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A. REKENA

AIZGUVUMS —SEMANTIKAS DIFERENCETAJS

Ar aizguvumu ki leksémas semantikas diferencétdju autore ir saskarusies, pé-
tot Latgales dienvidu izlokSpu amatniecibas leksiku un it ipasi izstradijot augs-
zemnieku dialekta Kalupes izloksnes pilna tipa vardnicu, skaidrojot $aja vardni-
ca ieklauto vardu nozimes.

Vienas valodas dazadas apak$sistemas, t. 1., literaraja valoda un izloksnés da-
7adu vesturisku, socialu, nacionalu vai psihologisku c€lopu dgé] rodas vienu un to
pasu leks€ému semantikas kvantitativo un kvalitativo attiecibu parveidojumi. Ka
norada V. StariConoks, dialektalaja sistéma bieZi vien notiek savveidiga semantis-
ki nevienadu vai lidzigu struktiiru sadura. 83 iemesla d&] rodas literaras valodas
un izlok$nu elementu diferenciicijal.

Viens no celoniem, kas rada izloksnes vai izlokSnu un literaras valodas vienu
un to pasu leksému semantikas kvantitativo un kvalitativo attiecibu parveidojumu,
ir jauns aizguvums. Valoda esoSais vards un jaunais aizguvums sadala leks€mas
semantisko slodzi?.

Aizguvumu ievieSanas valodas leksiskaja sistéma ciesi saistita ar tautas vésturi,
ka ari ar redliju vEsturi. Jaunam realijam, jauniem nojégumiem nepiecieSami jauni
nosaukumi, dazkart par tadiem klast aizguvumi.

TespieZoties aizguvumam izlokS$nu vardu krajumai, rodas valodas sist€mas ele-
mentu parveidojumi, kvalitativi papildinajumi — daZreiz aizguvums klist par
attiecigas leksémas semantikas diferenc€taju. Aizguvums parada ari materidlas
un garigas kultiiras attistibu noteikta laika un vid€, dod liecibas par dazadu riku,
ieri¢u, mehanismu, blivju attistibas limeni, k& ari atspogulo vienas tautas sakarus
ar citam tautam.

Katra atseviska izloksn€ vai izlok8nu grupa notiek leksému semantiskas struktii-
ras parveidojums atkard ari no arealas situidcijas rakstura, t. i., no kontaktiem ar

1 Crapuuenok B. [I. K npobreme TeppHTOPHAILHOTO BapBMPOBAHMS ITOJIMCEMAHTOB
(sa mMaTepmane Genopycckux rosopos) [/ BS, 1983, Ne 3. C.66.

2 Par to, ka leksémas polis@miju novérs sinonimi, sk. Konecos B. B. CunoEEMEAS KaK pas3-
pYIIEHHE MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA B ApeBHEpycckoM fa3bike [/ B, 1985. Ne 2, C. 86.
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kaiminu izloksn€m un kaiminu valodam, no divvalodibas vai daudzvalodibas,
no novada geogrifiskajam ipatnibam, administrativa dalijuma u. tml.

Latgales dienvidu izlok$pu valodisko situdciju ir noteikus$i §1 novada sabiedris-
ki vesturiskie apstakli. Jaatzime, ka petijama novada valodiska situdcija, resp.,
valodu kontakti ar slavu valodam ir bijusi 1idzigi vai pat identi ar lietuvieSu valodu
dienvidaustrumu Lietuva3,

Dienvidlatgales latvieSus, tapat ka dienvidaustrumu lietuvie$us, un krievus, polus,
baltkrievus gadsimtiem ilgi sava starpa saistijuSas ekonomiskas, politiskas un kul-
tiiras attiecibas. Latvijas austrumu apvidos salidzinajuma ar par€jiem Latvijas nova-
diem ir bijufas dazas atskiribas darbariku un to detalu veidojuma, ka ari nosau-
kumos, kuros ir daudz ka kopiga ar krievu, baltkrievu, polu un lietuviesu atbils-
toso specialo leksiku®.

Senakos pasu gatavoto darbariku nosaukumos slavismu samérda maz. Attisto-
ties vienotai tirdzniecibas sistémai, feodalisma beigu posma, kapitalisma, ari socia-
lisma apstdkj]os visvairak slavismu ieviesuSies fabrika raZoto darbariku un to detaju
nosaukumos.

Slaviskie aizguvumi raduSies sakara ar jaunu redliju (dazadu riipniecisku izs-
tradajumu) iegadi. Sadi aizguvumi vargja ieviesties un iesakpoties Latgales dienvi-
du izloksnu leksiskaja sistéma, pastavot vel citiem priekSnoteikumiem. Liela loma
aizguvumu parnemsSana bijusi ieks€jiem kontaktiem, t. i., divvalodibai, kas bija
raksturiga paradiba Latgales latvieSu vidl. Latgales dienvidu dala dzivojoSie latviesi,
ipasi virie$i, ap gadsimta miju un ari 20. gadsimta sameéra labi prata kadu no slavu
valodam, lielakoties rundja krieviski, resp. tai krievu valodas izloksn€, kada runa-
ja kaiminos dzivojoSie krievi un baltkrievi. Ari Latgales dienvidu dala dzivojosie
krievi, baltkrievi, poli, kuriem bija lielaka saskare ar Latgales latvieSiem, runija
kada no augSzemnieku dialekta izloksném. Saji gadijuma divvalodibas raditaji
bijuSas atseviSkas personas vai atseviskas socidlas un profesionalas grupas, piem.,
amatnieki, tirgotaji.

Laika gaita Dienvidlatgales izlok$nu vardu krajums ne tikai papildindjas ar
jauniem vardiem, bieZi vien ar aizguvumiem, bet bitiskas parmaipas notika ari
leksemu semantiskaja struktiira. Aizguvums radija gan leksémas semantikas sa-
faurinafanos, gan dazkart ari paplaSindSanos. Varda nozimju saSaurindSanis Vai

3 Par lietuvie$u valodas kontaktiem sk. Vidugiris A. Dél kalby kontaktavimo pietry&iy
Lietuvoje // Kalby kontaktai Lietuvos TSR. V., 1983. P. 46—61.

¢ Sk. Rekéna A. Amatniecibas leksika dazas Latgales dienvidu izloksnés un tds sakari ar at-
bilsto$ajiem nosaukumiem slivu valodas // Riga, 1975. 539 —545. Ipp.; Rekéna A. Slavismi
Latgales dienvidu izlok¥nu &dienu leksikd // Gram.: Dialektalas leksikas jautdjumi divos séjumos,
2. s&jums. Riga, 1986. 57.—64. lpp.

174



papladinaSanas nenotiek visd valoda vienlaikus. Te spilgti izpauzas varda nozimju
nevienmeérigi attistiba izloksn&s salidzindjuma ar literaro valodu.

Atzimé&jami tikai dazi piemeéri, kur pétijamas izloksnés nav ieviesies aizguvums ka
semantikas diferencétajs, lidz ar to viarda nozime ir plasaka neka literdraja valoda,
piem., verbam griézt5 Iidzis citaim nozimém saglabita sendka nozime “zaget (kok-
materialus)’, turpreti latviedu literaraja valoda minétés darbibas apziméSanai ir par-
nemts aizguvums zdgét <viduslejasvacu sagen ME IV, 695.

Ari leksémas semantikas saSaurinaSanas procesi vérojamas izlokSnu atSkiribas
no literaras valodas. Lieldkais vairums ir tadu gadijumu, kad pétijamas izloksné€s
kadas realijas parmainu atspogulosanai ir radusies vairaki nosaukumi, konkrstaja
gadijuma aizguvumi, kamér literdraja valodd tiek visparinidts viens nosaukums
un tas tiek attiecinats uz visiem attiecigds realijas paveidiem. Piem., lauksaimnie-
cibas intensifikéicijas nolika slapjas, purvaina augsnes centds nosusinat, ierikojot
gravjus. Ja gravis ir dzil§ un plats, licto aizguvumu kanava (tapat ki lietuvieSu
izlok$nu kanava, aizgiits no krievu xanasa — LKZ V, 199), ja tas ir nedzil§ un
Saurs, tad apzimé ar kopvalodas vardu gravis.

Aizguvums leksémas semantikas diferencétaja loma konstatéts visdaZadakajas
tematiskajas virdu grupas. Min&€sim daZas no tam.

Sakotngja zemkopibas sistéma, lidumu saimnieciba radija augsnes pama-
tapstrades riku — spilarklu (izloksnés afkls). Zemkopibas attistibas pieaugosSas
prasibas atkal radija jauna veida arklu, ko Latgales dienvidu izloksn€s apzimgja
ar aizguvumu pluZka <krievu izlokSnu nayscka, naysicox.
~ Apvelto velénu sairdinaSanai un s€klas ieruSinaSanai augsn€ izmantoja eceSas
(izloksn@s ecéZa), vélak ari atsperecéfas, ko apziméja ar aizguvumu ¢rapaks, taipat
ka lietuvielu drapakas “tas pats’ < baltkrievu vai polu drapak — LKZ 11, 638.

Ari leksémas vérit (graudus) ‘atdalit (izkulto labibu no pelavam)’ semantika
salidzindjuma ar literdro valodu ir §auraka. Ja izkulto labibu vétija nevis ar lickskeri,
bet ar vétijamo mafinu (izloksnés vétijamo masinu apzimé ar vardu drpa. Vards
arpa, tapat ka lietuvie§u afpas <krievu izlok$nu vai baltkrievu apga, vai polu arfa
“tas pats’ — LKZ I, 311), tad $adu darbibu apzimegja ar leksému drpavdt, tapat
ka lietuvie$u izlok¥nu arpavéti<polu arfowaé — LKZ I, 311.

Latgales dienvidu dala ka iepriek$gjos gadsimtos, ta ari miisdienas ir sameéra
labi attistita linkopiba. Linu apstradé viens no darba veidiem bija to mercgsana di-
ki. Izloksnés 31 nojéguma apziméSanai tiek lietoti papalelnosaukumi — dubaks/f
dambis|imarks|/priiods. Tadu lielu, platu Gidens kratuvi, parasti upes vai ezera tuvu-
ma, kur mércgja linus, sauc par stavku. Vards stauka aizgiits no baltkrievu vai krie-
vu izlok$nu cmaeox °tas pats’.

¢ Tzlok$nu pieméri transkribéti literdrds valodas skanu sastdva.
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Dazu kultiraugu nosaukumos parddas aizguvums — leksémas semantikas
diferencetdjs, piem., darza zemenu apzimeéSanai lieto aizguvumu klubnieks <krievu
kaybHuxa, bet attiecigo savvalas augu sauc zémnicas|zémnidzas|/zemines.

Visas ar amatniecibu saistitajas vardu mikrogrupas sastop aizguvumu —
semantikas diferencetdju. Piem., aizguvumu budavdt (tapat ka lietuvieSu izlok$nu
budavdti, aizgiits no polu budowaé vai baltkrievu 6yoasays — LKZ 1, 1119) lieto,
rundjot par koka &ku cel¥anu, turpreti leks€mas celt, taisit attiecina uz jebkuru
celtnu bivesanu.

Dazu celtnu pamatu (izloksnés pamats//piindaménts), kas ir lidzigs krievu zem-
nicku maju zemju uzpildijumam, sauc par za-ilenu (za-iléns|zavals <krievu 3a-
eaaund, 3a6an).

Dazadiem kraSnu veidiem konstatéti diferencéti nosaukumi. Ar vardu krdsne
apzimé no akmeniem sakrautu pirts vai rijas krasni. Maizes krasns apzimeéSanai
lieto vardu ceplis. Krasni, kas atrodas dzivojama telpd un kas dod tikai siltumu,
apzimé ar slavisku aizguvumu cits <krievu izlokSpu wum.

Amatnieciba, ka ari majsaimnieciba, lieto dazadus asindmos rikus, viens no ta-
diem ir galuéda. No smalkakmens pagatavotu galodu apzimé ar aizguvumu osil-
ka <krievu ocesox.

Kurpnieciba reizumis aizguvumi ir preciz&jusi un konkretizgjusi apavu pagata-
voSanas darbibas veidus, piem., aizguvums strocit ( < krievu cmpouumps) tiek lie-
tots ar nozimi “$it (apavu virsas dalas)’; mantota lekséma s§ut tiek lietota ar nozi-
mi “gatavot (apavus)’.

Interesantu ainu readliju attistiba un parmaind atklaj ar tekstilijam un apgérbu
piederumiem saistitie aizguvumi. Slaviskie tekstiliju nosaukumi galvenokart aiz-
guti 18., 19. gadsimta no krievu izloksném, baltkrievu vai polu valodas. So aiz-
guvumu parpemsSanu sekméja brivie amatnieki, kas bija parpoloti lietuviesi, balt-
krievi un Latgales latviesi, kuri dzivoja vai strididja muiZi. So aizguvumu parnem-
Sand liela loma bija ari ebreju tirgotdjiem, kuri organizeja Latgales tirdzniecibu.

Ar tekstilijam saistitie aizguvumi diferencé dazadus diegu (izloksnés diégs)
vai dzijas (izloksnés dziis) izstradajumus, piem., aizguvums zickas ‘rupnieciski
raZots (kokvilnas vai zida) krasains pavediens’ < krievu izlok$nu oscuuxa ‘kra-
saina vilnas dzija’ vai baltkrievu orceruxa “krasaina lentite’; hicka ‘rlipnieciski ra-
Zota krasaina vilnas dzija’ < baltkrievu izlokSnu syura ‘tas pats’, sal. lietuvieSu
luckai, luckos “tas pats’ < polu wloczko — LKZ VII, 671; tdjJka ‘loti smalki
savérpta linu dzija’ < polu vai baltkrievu izlokSnu masska “tas pats’.

Petijama novada gultas parkldjiem parasti izmantoja paSaustas segas. Vilnas
segu pétijamas izloksnés sauc par koldru (koldra), bet paausta sega, kam ir kok-
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vilnas diedzinu velki, audi — linu dzija, tiek saukta par virséjito palagu (virséjais
palags). 81 gadsimta 20. un vélakajos gados daZreiz iegadajas ari riipnieciski raZo-
tus kokvilnas auduma rakstainus parklajus, ko parasti uzklaja uz gultas vasaras
laika. Sadas segas apzimé¥anai lieto vardu kapa, tapat ka lietuvieSu 2 kapa viena
no nozimém ‘lovatiesé’ < polu vai krievu izlok$pu xana — LKZ V, 226.

Ari apgérbu piederumu nosaukumos vérojama semantikas diferenciicija, piem.,
oderes apziméSanai lieto vardu pakutra (iendcis no lietuvie$u izlok$nu pakutra,
citadi ir ME III, 52), diferencé$anas noliika biezas vai biezdkas oderes apziméSa-
nai lieto slavismu kolsts < krievu xoscm ‘linaudekls’.

Dazkart ari €édienu nosaukumos paradads aizguvums ka semantikas diference-
tajs. Aizguvums kilbasa (tapat ka lietuvieSu izloksnu kilbasa < baltkrievu xisbaca
vai polu kiethasa — LKZ V, 773) apzimé desu, kas izgatavota no galas masas,
bet putraimdesu apzimé ar vardu desa.

Aizgiitie vardi dazadi funkcioné aizguveja valoda. Gadijumos, kad kadai red-
lijai ir tikai viens apzimejums, proti, aizguvums, tad aizguvuma lieto§ana nav iero-
beZojuma. Pétijamis izloksnés lielaks ir to aizguvumu skaits, kuriem ar to pasu
nozimi paraléli tiek lietoti vél kadi citi vardi, kas radusies daZadu faktoru ietekmé.
Dazkart aizguvuma lietojumu nosaka tikai attieciga situicija, 1idz ar to aizguvu-
mam var biit Saura funkcionala sféra. Ta, piem., aizguvumu galaveska ( < krievu
eonogewka vai baltkrievu zasasewxda) ar nozimi ‘apdegusi pagale’ lieto tikai tad,
ja runa par apdegusas pagales izmantojumu biivnieciba, t. t., svitrauklas notriep-
Sanai; par€jos gadijumos apdeguSas pagales apziméSanai lieto izlok$pu sistéma
esoSu vardu nutodegulis. Lidzigs slavismu lietojums ir ari daZos citoa gadijumos.
Piem., loga palodzes apzim&Sanai lieto vardus paluédze, paluédznieks un slavismu
padakoniks ( < krievu nodoxonunux vai baltkrievu naodaxonnix). Pedgjo lieto galve-
nokart tad, ja amatnieki stasta par palodzes gatavoSanu. Miné&tie un vél citi tida
tipa aizguvumi nebutu uzlikojami par leks€mas semantikas diferencétajiem, bet
kvalific€jami ka situativie aizguvumi. Acimredzot aizguvumus galaveska uwn pada-
koniks petijama novada amatnieki sakusi lietot attiecigaja darba procesa, kontak-
t&joties ar kaiminu krievu vai baltkrievu amatniekiem. Saja gadijuma aizguvumam
ir bijusi tikai substitiita loma, ta lietojumu noteikusi divvalodibas vide. Raksturo-
jot valodu kontaktus un aizguvumus, J. BirZakova ir noradijusi, ka otras valodas
zinaSanas daZadas situacijas var bit tikai paliglidzeklis: ,,3nanue BTOPOrO 53BI-
Ka IpH CUTyaIllu| ITOTO POLA SBJIAETCS JIUIIb BCIOMOTATENLHLIM CPeACTBOM 06-
IIEHHS U JIUIb Y OTHEJbHBIX JIMI HAJIA OO IIeCTBEHHBIX TPYIIT NPHBOAUT K CO3/1a-
HHAKO A3BIKA “ABYX TEPMHHOB* “8,

¢ Bupxaxosa E. O., Boitrosa JI. A., Kyrura JI. M. Ouepxu o UcTOpHIECKOH
nexcuKoorud pycckoro sspika X VIII Bexa, SI3pIkOBBIE KOHTAaKTHI H 3amMCTBOBamuA. JI., 1972,
C. 7.
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Noslédzot isu parskatu par aizguvumu ka semantikas diferencétiju, jasecina,
ka Latgales dienvidu izlokSnu leksika registrétie aizguvumi nav izoléta paradiba,
tie rodami plasa aredla — ari lietuvieSu valoda vai tas izloksnes. Dala minéto aiz-
guvumu ka pétijamas izloksn€s, ta ari lietuvieSu valoda ieviesuSies ar&jo faktoru
ietekmé sakara ar jaunu realiju (darbariku un dazadu riipniecisko izstradajumu)
ra$anos.

Analizétie aizguvumi liecina, ka viena no aizguvuma funkcijam ir bijusi —
skart izlokSpu varda semantiku, radit butiskas parmainas izlok$nu leks€mu seman-
tiskaja struktiira, k]Gt par jauna leksiski semantiskd varianta apzim€umu.



